_.,o DER ESPECIAL

Los @hajo firmantes, Anne Pindborg y
Vincerf-Clerc, representantes legales de
DAMCO A/S (Con numero de registro
30494350), constituida y existente bajo las
leyes del Reino de Dinamarca, con domicilio
legal en la siguiente direccién: Esplanaden
50, 1263 Copenhagen DK (en adelante,
conocida como la "La Compaiiia") por la
presente, otorga poder especial de
conformidad con la ley, a Sara Victoria
Ibaiiez Cabrera con niamero de
identificacion 0923288856; y, Karen
Ramos Nieto con nimero de identificacién
0922772314, Ambas con nacionalidad
ecuatoriana y residencia en el pais; como
Apoderadas Especiales y por tanto
representantés de manera individual o
conjunta; de la compafiia DAMCO A/S.

El mandato que se concede por medio del
presente poder especial, incluye la habilidad
para representar a la Compania en la
Republica del Ecuador, contestar demandas
y cumplir las obligaciones contraidas en
dicho pais. El Apoderado queda autorizado
para suscribir todo tipo documento que
fuese necesario a fin de cumplir con las
disposiciocnes de las leyes ecuatorianas
respecto de las compafiias extranjeras que
tengan la calidad de accionistas en
compaiiias ecuatorianas, entre estas la de
convocar, asistir e intervenir en las juntas
generales de accionistas; a emitir los votos
en dichas juntas; aprobar y tomar
decisiones, para firmar minutas y escrituras
publicas; nombrar por escrito a sustitutos de
este poder, y en general firmar en nuestro
nombre todos los documentos necesarios y
aplicables a fin de cumplir con las
disposiciones de la ley de compafiias
ecuatoriana, que involucren a una
corporaciéon extranjera que mantiene
acciones o participaciones en empresas
ecuatorianas.

POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Anne Pindborg and
Vincent Clerc, legal representatives of
DAMCO A/S (With registration number
30454350) incorporated and existing
under the laws of The Kingdom of
Denmark, and having our registered
office at 50, Esplanaden 1263
Copenhagen DK (hereinafter referred to
as the "Company") do hereby, issue a
power of attorney within the law, to Sara
Victoria Ibafez Cabrera identification
number 0923288856; and, Karen
Ramos Nieto identification number
0922772314, both nationals and
residents of Ecuador, as individual or
joint Proxy/Agent/Attorney, and therefor
representatives for the company DAMCO
A/S.

The Authority hereby granted includes
without limitation of the generality hereof
the power to represent the Company
inside the Republic of Ecuador, including:
to answer complaints/lawsuits and meet
company obligations acquired in the
named country. The Proxy is fully
authorized to fulfill and present any type
of legal document needed in order to
comply with the disposals of Ecuadorian
Law regarding foreign companies that are
shareholders of Ecuadorian companies,
and to convene, attend and participate in
shareholder meetings; cast the votes on
the shares; to give any approvals and
make decisions; to sign minutes and
public contracts; appoint in writing a
substitute for this Power of attorney; and
in general, to sign on our behalf all
necessary and applicable documents and
undertakings thereof to fulfill all the
dispositions in Ecuadorian law that
involves a foreign corporation holding
stocks or shares of Ecuadorian
companies.




El presente Poder Especial tendrd validez
hasta el 31 de diciembre del afio 2019, fecha
en que guedara sin efecto sin la necesidad
de revocatoria expresa.

POR MEDIO DE LA PRESENTE las partes se
ratifican y confirman el tenor del presente
instrumento por ser de su interés.

EN FE DE LO CUAL, DAMCO A/S ha
ejecutado y perfeccionado el presente
instrumento el dia 31 de enero del afio
2019,

The present Power of Attorney will be valid
until the 315t day of December 2019, upon
which it shall become null without further
notification.

AND WE HEREBY RATIFY AND CONFIRM
and agree to ratify and confirm whatsoever
our said attorney shall agree to permit to
be done by virtue of these presents.

IN WITNESS WHEREOF, DAMCO A/S has
caused this instrument to be duly executed
this 31st day of January, 2019.

DAMCO A/S

Anne Pindbhprg /

J e

Vincent Clerc




hereby certify that

Ms. Anne Pindborg
- and
Mr. Vincent Clerc

who proved their identities to me by presentation of their passports/driving li-
cences, have signed this document. This certification is provided on the basis of

specimen signatures filed with the notarial office.

I furthermore certify that pursuant to the records of the Danish Business Autho-
rity dated 28.01.2019, Ms. Anne Pindborg and Mr. Vincent Clerc are authori-

sed signatories of the public limited company

DAMCO A/S

when acting together.

-

There were no conspicuous amendments or additions in the document other than

those signed (initialled) by me.

In witness whereof I have hereunto set my hand and notarial seal.

The City Court of Copenhagen, Notarial Acts Division, 31st january 2019

Z

Birger Petersen

I, the undersigned, Birger Petersen, notary public of Copenhagen, Denmark,

Notary Public of Copenhagen, Denmark




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Denmark
Land: Danmark

This public document
Dette offentlige dokument

2. has been signed by Birger Petersen
er underskrevet af

3. acting in the capacity of| Notary Public
iegenskab af Notar

4. bears the seal/stamp of | Copenhagen City Court
er forsynet med segl/stempel af | Kebenhavns Byret

Certified
Attesteret
5. at Copenhagen  |6. the 01 Feb 2019
i Kabenhavn den 01 feb 2019
7. by Ministry of Foreign Affairs of Denmark
af Udenrigsministeriet
8. No 4D61EYF .

nr.

9. Seal/stamp:
Segl/stempel: -

10. Signature:
Underskrift:

-

7 /4

Lollesgaard Eriksen

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity ofz erson who has
signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This Apostille does not certify the content of the document for which it was
issued.

To verify the issuance of this Apostille, scan the QR code or visit the following website:

https://e-register um.dk %
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Factura: 001-003-000051895 20190901043D01783

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20190901043D01783

Ante mi, NOTARIO(A) ANDREA STEPHANIE UGALDE YANEZ de la NOTARIA CUADRAGESIMA TERCERA , comparece(n)
MARIA CELY ARTEAGA RIVERA portador(a) de CEDULA 1718116112 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 30 DE

SEPTIEMBRE DEL 2019, (15:35).

Cely Oseecp:

MARIA CELY ARTEAGA RIVERA
CEDULA: 1718118112

NOTARIO(A) ANDREA y/EPHAmE UGALDE YANEZ
NOTARTA CUADRAGESIMA TERCERA DEL CANTON GUAYAQUIL
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Los @kajo firmantes, Anne Pindborg y
VinceRf-Clerc, representantes legales de
DAMCO A/S (Con numero de registro
| 30494350), constituida y existente bajo las
leyes del Reino de Dinamarca, con domicilio
legal en la siguiente direccién: Esplanaden
| 50, 1263 Copenhagen DK (en adelante,
| conocida como la "La Compaiiia") por la
presente, otorga poder especial de
conformidad con la ley, a Sara Victoria
Ibafiez Cabrera con nimero de
identificacion 0923288856, y, Karen
Ramos Nieto con niumero de identificacién
0922772314. Ambas con nacionalidad
ecuatoriana y residencia en el pais; como
Apoderadas Especiales y por tanto
representantés de manera individual o
conjunta; de la compaiiia DAMCO A/S.

El mandato que se concede por medio del
presente poder especial, incluye la habilidad
para representar a la Compafiia en la
Republica del Ecuador, contestar demandas
y cumplir las obligaciones contraidas en
dicho pais. El Apoderado queda autorizado
para suscribir todo tipo documento que
fuese necesario a fin de cumplir con las
disposiciones de las leyes ecuatorianas
respecto de las compafiias extranjeras que
tengan la calidad de accionistas en
compaiiias ecuatorianas, entre estas la de
convocar, asistir e intervenir en las juntas
generales de accionistas; a emitir los votos
en dichas juntas; aprobar y tomar
decisiones, para firmar minutas y escrituras
publicas; nombrar por escrito a sustitutos de
este poder, y en general firmar en nuestro

| nombre todos los documentos necesarios y
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disposiciones de la ley de compafiias
ecuatoriana, que involucren a una

| corporacion extranjera que mantiene

| acciones o participaciones en empresas
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POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Anne Pindborg and
Vincent Clerc, legal representatives of
DAMCO A/S (With registration number
30494350) incorporated and existing
under the laws of The Kingdom of
Denmark, and having our registered
office at 50, Esplanaden 1263
Copenhagen DK (hereinafter referred to
as the "Company") do hereby, issue a
power of attorney within the law, to Sara
Victoria Ibafiez Cabrera identification
number 0923288856; and, Karen
Ramos Nieto identification number
0922772314, both nationals and
residents of Ecuador, as individual or
joint Proxy/Agent/Attorney, and therefor
representatives for the company DAMCO
A/S.

The Authority hereby granted includes
without limitation of the generality hereof
the power to represent the Company
inside the Republic of Ecuador, including:
to answer complaints/lawsuits and meet
company obligations acquired in the
named country, The Proxy is fully
authorized to fulfill and present any type
of legal document needed in order to
comply with the disposals of Ecuadorian
Law regarding foreign companies that are
shareholders of Ecuadorian companies,
and to convene, attend and participate in
shareholder meetings; cast the votes on
the shares; to give any approvals and
make decisions; to sign m'tt'i_b'tés a
public contracts; appoirff'm' writing
substitute for this Power of attor,
in general, to sign on our behalf
necessary and applicable.documepts-and .
undertakings thereof to fulfill-all the ~ -
dispositions in Ecuadorian law that
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El presente Poder Especial tendra validez
hasta el 31 de diciembre del afio 2019, fecha
en que quedara sin efecto sin la necesidad
de revocatoria expresa.

POR MEDIO DE LA PRESENTE las partes se
ratifican y confirman el tenor del presente
instrumento por ser de su interés,

EN FE DE LO CUAL, DAMCO A/S ha
ejecutado y perfeccionado el presente
instrumento el dia 31 de enero del afio
2019,

The present Power of Attorney will be valid
until the 31 day of December 2019, upon
which it shall become null without further
notification.

AND WE HEREBY RATIFY AND CONFIRM
and agree to ratify and confirm whatsoever
our said attorney shall agree to permit to
be done by virtue of these presents.

IN WITNESS WHEREOF, DAMCO A/S has
caused this instrument to be duly executed
this 31st day of January, 2019,

DAMCO A/S

L9

Anne Pind!;jr:{rg }f
v

'

/e

Vincent Clerc




I, the undersigned, Birger Petersen, notary public of Copenhagen, Denmark,
hereby certify that

Ms. Anne Pindborg
and
Mr. Vincent Clerc

who proved their identities to me by presentation of their passports/driving li-
cences, have signed this document. This certification is provided on the basis of
specimen signatures filed with the notarial office.

[ furthermore certify that pursuant to the records of the Danish Business Autho-
rity dated 28.01.2019, Ms. Anne Pindborg and Mr. Vincent Clerc are authori-
sed signatories of the public limited company

DAMCO A/S

when acting together.

-

There were no conspicuous amendments or additions in the document other than
those signed (initialled) by me.

In witness whereof I have hereunto set my hand and notarial seal.

The City Court of Copenhagen, Notarial Acts Division, 31st january 2019

V.

/
X

Birger Petersen
Notary Public of Copenhagen, Denmark




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Denmark
Land: Danmark

This public document
Dene offentlige dokument

2. has been signed by Birger Petersen A
er underskrevet af v

3. acting in the capacity of| Notary Public
i epenskab af Notar

4. bears the seal/stamp of | Copenhagen City Court
er forsynet med scgl/stempel af | Kebenhawvns Byret

Certified
Attesteret
5. at Copenhagen | 6. the 01 Feb 2019
i Kabenhavn den 01 feb 2019
7. by Ministry of Foreign Affairs of Denmark
af Udennigsministeriet
8. No ADGIEYOF s
nr.
9. Scal/stamp: 10. Signature:
Segl/stempel: - Undersknift:

gdﬁ/ Lollesgaard Eriksen

¥
This Apostifle anly fies the authenticity of the sig and the cap o!'_l‘fwﬁ&sw who has
signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal of ;xamp which the E b
public document bears. This Apostille does not eertify the content of the document for which it was
issned

To verify the issuance of this Apostille, sean the QR code or visit the following website:
hitpsle-reaister um.dk -




Yo, ¢l abajo firmante, Birger Petersen, notario piblico de Copenhague, Dinamarca, certifico
que

Ms. Anne Pindborg

Y
Sefior vicente clere

quienes me demostraron sus identidades mediante la presentacion de sus pasaportes/ licencias
de conducir, han firmado este documento. Esta certificacion se proporciona sobre la base de
archivos de firmas de muestras con la oficina notarial.

Ademas, certifico que de acuerdo con los registros de la Autorizacion Comercial Danesa de
fecha 28.01.2019, la Sra. Anne Pindborg y el Sr. Vincent Clerc son signatarios autorizados de la
compaiiia piblica limitada

DAMCOA/S
al acttian juntos.

No hubo enmiendas o adiciones visibles en el documento que no sean las firmadas (rubricadas)
por mi.

En fe de lo cual he puesto aqui mi mano y sello notarial

El Tribunal de la Ciudad de Copenhague, Division de Actos Notariales, 31 de enero de
2019

(firma)
Birger Petersen
Notario Publico de Copenhague, Dinamarca

(sello Notaria Publica Copefthague)



APOSTILLA
(Convencidn de la Haya de 5 Octubre 1961)

1. Pais: Dinamarca

Este documento publico

2. hasido firmado por Birger Petersen

3. acting in the capacity of | Notario

4. lleva el sello/estampilla | Tribunal de la ciudad de Copenhague

de
Certificado

5 5 Copenhagen 6. de 01 Febrero 2019

7. por Ministerio de Relaciones Exteriores de Dinamarca

8. No. 4D61E90F

9. Sello/estampilla Ministerio de 10. Firma Jacob Lollesgaard
Relaciones Eriksen
Exteriores de
Dinamarca

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha
firmado el documento publico y, cuando corresponda, la identidad del sello o estampilla que
lleva el documento publico. Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual
fue emitido.

Para verificar la emision de esta Apostilla, escanee el codigo QR o visite el sitio web

Este documento ha sido traducido por Maria Cely Arteaga Rivera, con C.C. 1718116112,
Traduccién del documento original en el idioma inglés al espafiol.

Ceiny Quecee

Cely Arteaga Rivera
C.C. 1718116112
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. pmiigm REPUBLICA DEL ECUADOR Y

Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Ndmero tnico de identificacion: 1718116112

Nombres del ciudadano: ARTEAGA RIVERA MARIA CELY

Condicion del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/MANABI/CHONE/CHONE

Fecha de nacimiento: 26 DE DICIEMBRE DE 1995

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: BACHILLERATO

Profesiéon: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: FREEMAN YASHIN ARTEAGA ARTEAGA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: MARIA CELY RIVERA DELGADO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 31 DE ENERO DE 2014

Condiciéon de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 30 DE SEPTIEMBRE DE 2019

Emisor: VERONICA MARICELA RUIZ BEDOYA - GUAYAS-GUAYAQUIL=

T 43 - GUAYAS -
GUAYAQUIL

N° de certificado: 192-265-23562 \f

- ||
- i e e _‘4‘_'). F -
> o', ‘-“'w‘/{
23 Ledo. Vicente Taiano G.

192-265-23562 Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

La institucién o persona ante quien se presente este certificado deberd validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con esle documenio escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



Direccién General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

gy REPUBLICA DEL ECUADOR y iy

INFORMACION ADICIONAL DEL CIUDADANO

NUI: 1718116112

Nombre: ARTEAGA RIVERA MARIA CELY

1. Informacién referencial de discapacidad:

Mensaje: No se encontré persona con discapacidad %

1.- La informacién del camé de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Publica - CONADIS en caso de
inconsistencias acudir a la fuente de informacion

Informacién certificada a la fecha: 30 DE SEPTIEMBRE DE 2019
Emisor: VERONICA MARICELA RUIZ BEDOYA - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 43 - GUAYAS - GUAYAQUIL

N° de certificado: 191-265-23572

191-265-23572




